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PL INSTRUKCJA OBStUGI— WPROWADZENIE — HT2E411-HT2E412

Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje i upewnij sie, ze ja rozumiesz. Zachowaj niniejsza
instrukcje. Przed uzyciem uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi! Instrukcja bezpieczerstwa doty-
czaca przygotowania, obstugi i konserwacji znajduje sie w podreczniku. Urzadzenie nalezy uzy-

wac zgodnie z instrukcjg. W przeciwnym razie producent nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki.

Uwaga:

Przed przystgpieniem do czyszczenia lub konserwacji urzadzenia wyjmij wtyczke z gniazdka.

e Uwaga: Przed montazem i rozpoczeciem pracy uwaznie przeczytaj instrukcje obstugi.

e Sprawdz, czy napiecie sieciowe jest zgodne z danymi na tabliczce znamionowej.

e Podtacz wytgcznie do odpowiedniego gniazda 220-240 V, 50 Hz.

e Minimalne zabezpieczenie bezpiecznikiem 13A.

e Wyciagnij wtyczke z gniazdka, gdy: urzagdzenie nie jest uzywane, przed otwarciem urzadzenia, przed czysz-
czeniem i konserwacja.

e Nigdy czys¢ rozpuszczalnikami.

e Nie ciggnij za kabel, zeby wyja¢ wtyczke z gniazdka.

e Gdy urzadzenie jest gotowe do uzycia, nie pozostawiaj go bez nadzoru.

e Chron przed dzie¢mi.

e Nie uszkodz przewodu zasilajgcego przez przejechanie, zgniecenie lub rozciggniecie.
e Urzadzenia nie wolno uzywac, jesli przewdd zasilajacy nie jest w idealnym stanie.

e Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta, przedstawiciela serwi-
sowego lub wykwalifikowang osobe w celu unikniecia zagrozenia.

e Nie ktadZz na obudowie zapalonych zapatek, zarzacego sie popiotu, niedopatkéw papieroséw, substancji
tatwopalnych, zracych, stwarzajgcych zagrozenie pozarowe, wybuchowych, oparéw, ptynow.

e Urzadzenie nie nadaje sie do odkurzania pytéw szkodliwych dla zdrowia.

e Przechowuj w suchym miejscu.

¢ Nie wolno uzywac uszkodzonego urzadzenia.

e Serwisowanie wytacznie przez autoryzowany punkt obstugi posprzedazne;.
e Uzywaj tylko do czynnosci, do ktdérych urzadzenie jest przeznaczone.

e Zachowaj szczegdlng ostroznos¢ podczas odkurzania schodow.

e Uzywaj wytacznie osprzet i czesci zamienne producenta.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze sg one
nadzorowane lub zostaty poinstruowane w zakresie korzystania z urzadzenia przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.

e Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem.

e Klasa wodoszczelnosci IPX4 jest przyznawana tylko po podtaczeniu wtyczki IPX4 do gniazda urzadzenia lub
zamknieciu pokrywy gniazda.

Dane techniczne:

HT2E411/HT2E412

Nr. Katalogowy HT2E411 HT2E412
Napiecie 220-240V 220-240V
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Czestotliwos¢ sieci 50 Hz 50 Hz
Moc znamionowa 1200 W 1200 W
Podcisnienie =>17 kPa =>17 kPa
Pojemnos¢ 201 301
Klasa izolacji | |

Stopien ochrony IPX4 IPX4
Funkcja antystatyki nie tak
Waga z akcesoriami 6 kg 6,15 kg
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Dostarczone akcesoria:
1. Raczka

. Wiacznik

. Przytacze weza

. Kosz filtra

. Zawor bezpieczenstwa

. Zapiecie

. Pojemnik

. Gniazdko
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. Koto napinajace
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. Elastyczny waz prozniowy

[
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. Rura prézniowa

-
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. Wlot powietrza
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13. Szczotka do odysania na sucho i mokro
14. Gérna czes¢ odkurzacza

15. Zawér spuszczania wody

16. Dysza szczelinowa

17. Filtr gabkowy

18. Worki papierowe

Przeglad dysz

Montaz
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Uwaga:
Rysunek 6a: Do odkurzania na mokro uzywaj dotagczonego piankowego filtra.

Rysunek 6b: Do odkurzania na sucho uzywaj dotgczonego worka na kurz.

Odkurzanie na mokro - czyszczenie
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Odtacz przed wymiana filtra (Rys. 1).
Naciagnij dotaczony filtr piankowy na kosz filtra (Rysunek 2) w celu odkurzania na mokro.

Wtdz wtyczke i wigcz przetgcznik, a urzadzenie zacznie dziatac (rysunek 4 i 5a lub 5b).

Odkurzanie na sucho

Przed wymiana filtra odtacz urzadzenie od zasilania (rysunek 1), a nastepnie wyjmij worek i opréznij go z kurzu
lub wymien worek. Wsun worek na kurz na gniazdo (rysunek 2) w celu odkurzania na sucho.

W1dz wtyczke i wigcz przetacznik, a urzadzenie zacznie dziatac (rysunek 5 i 6a lub 6b).

Konserwacja - czyszczenie

Przed konserwacjg nalezy odtgczy¢ od zasilania (Rysunek 1).

Zdejmij piankowy filtr (Rysunek 3) i umyj woda (Rysunek 5).

WAZNE: Nie uzywaj detergentéw do czyszczenia urzadzenia. Przed uzyciem urzadzenia filtr musi by¢ do-
ktadnie wysuszony.

www.hoegert.com



Typowe usterki

Usterka

Mozliwy powéd

Metoda naprawy

Awaria silnika

1. Sprawd? wtyczke zasilania, czy
jest prawidtowo podtgczona?

2. Sprawdz gniazdo zasilania, czy
jest prad?

w

. Sprawd?, czy przetacznik jest
wigczony

1. Podtgcz wtyczke do gniazdka
2. Upewnij sie, ze w gniezdzie
zasilania jest prad

w

. Wigcz wtacznik

=

Sprawd? szczotke, waz
i rure teleskopowa, czy sg

Wylatuje gorace powietrze

W normie.

2. Sprawdz czas uzytkowania,
czy jest dfuzszy niz 20 minut.

zablokowane? 1. Wyczysc¢ zatory
Zmniejszone ssanie 2. Sprawdz worek na kurz, 2. Wyczys¢ worek na kurz

czy jest petny? 3. Wyczysc filtr
3. Sprawdz czy filtr jest

zablokowany.

1. Gorgce powietrze
dki duj

1. Sprawdz, czy ssanie jest Z odkurzacza powoduje

rozgrzany silnik. To normalne,
mozna nadal uzywac.
2. Przed ponownym uzyciem

wytgcz urzadzenie na
20 minut.
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EN HT2E411-HT2E412 - Introduction

Read the instructions carefully before use and ensure fully understand. Keep this manual. Read
the instruction manual carefully before operation! Machine preparation, operation and mainte-
nance of general safety instructions are stated in the manualWhen use must comply with the

instructions. If not caused accidents, manufacturers will be not responsible for it

Attention:

Before cleaning or maintaining the appliance, the power plug must be removed from the socket-outlet

¢ Attention: Before assembly and starting operation, read the operating instructions carefully

e Check that the mains voltage corresponds to the details on the type plate

e Only connect to a proper 220-240 volt, 50Hz socket

e Minimum fuse protection 13A

e Pull the mains plug out of the socket when: the unit is not in use, before opening the unit, before cleaning
and maintenance

¢ Never clean with solvents
¢ Do not use the cable to pull the plug out of the socket

e When unit is ready for use, do not leave unattended

Safeguard from children

Care must be taken that the mains connection lead is not damaged by being driven over, crushed, stretched,
etc

e The unit must not be operated if the mains connection lead is not in perfect condition

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer or its service agent to a similarly
qualified person in order to avoid a hazard.

¢ On no account vacuum: burning matches, glowing ashes and cigarette ends, inflammable, corrosive, fire
hazard or explosive substances, vapours and liquids

e This unit is not suitable for vacuuming dust which is damaging to health
e Store the unit in a dry place

¢ Do not operate a defection unit

e Servicing only by an authorized after-sales service point

e Use only for operations for which the unit is intended

e Take great care when cleaning stairs

e Use only manufacturer’s attachments and spare parts

e This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision or in-
struction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.

IPX4 is only granted by connect an IPX4 plug to socket-out of the appliance or the cover of the socket-out is
closed.

Technical data:

HT2E411/HT2E412
No. Catalog HT2E411 HT2E412
Voltage 220-240V 220-240V

www.hoegert.com



Mains frequency
Rated power
Vacuum

Capacity

Insulation class
Degree of protection
Antistatic function

Weight with accessories

Items supplied:

1. Handle

2. ON/OFF switch

3. Hose connection

4.  Filter basket

5. Safety float valve

6. Clasp

7. Container

8. Outlet socket

9. Idler wheel

10. Flexible vacuum hose
11. Plastic tube

12. Airinlet

13. Wet &dry square brush
14. Top part

15. Drain hole

[N
()]

. Crevice nozzle

50 Hz
1200W
=>17 kPa
201

I

IPX4

No

6 kg

50 Hz
1200W
=>17 kPa
301

I

IPX4
Yes

6.15 kg
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17. Foam filter
18. Paper dust bag

Overview of nozzles

Assembly

www.hoegert.com
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Please note:
Figure 6a:Use the supplied foam filter for wet vacuum-cleaning

Figure 6b:Use the supplied dust bag for dry vacuum-cleaning

Wet vacuum - cleaning

Unplug before change filter (Figure 1)
Pull the supplied foam filter over the filter basket (Figure 2) for wet vacuum-cleaning.

Insert the plug and turn on the switch, then appliance starts to work (Figure 4 & 5a or 5b)

Dry vacuum-cleaning

Unplug before change filter (Figure 1), then take out the bag and empty the dust or replace the bag. Slip the
dust bag onto the socket(figure 2) for dry vacuum-cleaning.

Insert the plug and turn on the switch, then appliance starts to work (Figure 5 & 6a or 6b)

Maintenance - cleaning

Unplug before maintenance (Figure 1)

Take off the foam filter (Figure 3), and wash by water (Figure 5)

IMPORTANT: Do not use detergents to clean the filter. The filter must be thoroughly dry before the ma-
chine is used.



Common fault guides
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Fault

possible reason

handling method

Motor failure

1. check power plug if it is wired up
properly?

2. check power socket if it is
electricity?

1. Reput the plug into the socket

2. Make sure the power socket is
electricity

3. Turn on the switch

3. Check the switch if it is turned on
1. check brush, hose and telescopic
tube if they are blocked? 1. Clean the blockages
Suction abate 2. check dustbag if it is with full 2. Clean the dustbag
dust? 3. Clean the filter
3. Check the filter if it is blocked
1. The hot air from vacuum
I i db t
1. check the sucktion if it is normal cleaneris caqse ,y motor
) heat conducting. It's common
Hot air outlet 2. check the using time if it is more ,pls continue to use.

than 20 minutes

2. pls turn off to rest 20 minute
before use again.

www.hoegert.com
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RU HT2E411-HT2E412 - BeepeHue

BHMMaTENbHO NPOYUTAIITE UHCTPYKL MM Nepes UCnonb3oBaHUem U ybeauTech, 4TO BCe NOHATHO.
CoxpaHuTe AaHHYIO MHCTPYKLMIO. BHMMAaTe/NIbHO NpouuTaiiTe MHCTPYKLMIO nepes Havyanaom
pab6otbi! NMoaroToBKa, aKCNAyaTauma U TexHUYecKoe o6CcyKUBaHUe yCTPoiicTBa ¢ cobnlogeHnem

06Wmx NpaBun TeXHMKU 6e30NacHOCTM M3/I0XKEHbl B A4aHHOW MHCTPYKLUMU. Ucnonb3yiiTe yCTPOICTBO B

COOTBETCTBUM C MHCTPYKUMAMMU. B NPOTMBHOM cnyyae Npou3BOAuUTENb HE HEeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a

Hec4YacTHble cnyvau.

BHumaHue:

Mepen YNCTKON UK 0BCYKMBAHMEM MblIECOCA HEODXOAMMO BbIHYTb BU/IKY M3 PO3ETKU.

e [lepes yCTaHOBKOW M HayasoM paboTbl BHUMATENIbHO NPOUTUTE MHCTPYKLMIO MO SKCMIyaTaumum

*  Ybeautech, YTO HaNpAKEHWe B CETU COOTBETCTBYET AaHHbIM Ha GrpMeHHOW Tabanyke

e [loAK/atoYaiTe TONbKO K COOTBETCTBYIOLEN po3eTke 220-240 B, 50 Ty,

e MwuHMManbHadA 3aWwmTa npegoxpaxHmtens 13A

e BblHMMalTE CeTeBYytO BUNKY M3 PO3ETKWM, KOrda: nblieCoc He UCMO/b3yeTCA, a TaKxKe nepe OTKPbITUEM
nblnecoca, nepen YUCTKOM U O6CJ'|\/>KVIBaHVleN\

e HuKoraa He YMCTUTE NbINECOC C MOMOLLLbIO PacTBOpUTENEN

e He ncnonb3syiite Kabenb ANA M3BNEYEHUA BUIKM U3 PO3ETKM

e Korza nblaecoc rotos K UCMoab30BaHWIo, He ocTasnanTe ero 6e3 npucmoTpa
e beperute ot geteit

e Cneaute 3a Tem, 4yTObObI CeTeBoM nposos He 6610 nospexaeH B pe3ynbrate Hae3da, CAaBIMBAHUA,
pacTarmBaHnAa U T.4.

® 3anpeLLaeTca 3KCNNyaTMpoBaTh Nblecoc, ecnm ceTeBOM WHYP He B nAealbHOM COCTOAHUN

e Ecnv ceTeBOM LIHYP MOBPEXAEH, OH [lO/XKEH ObiTb 3aMeHeH MpOW3BOAMTENEM WM ero CEepPBUCHbLIM
areHTOM Ha aHaNorMYHbIM KBaNUGUUMPOBAHHbIM, YTOBbI M36EXKaTb ONacHOCTU.

e Hu B KOoem caydae He cobupaiiTe B MNblNECOC: TOPAWME CMUYKK, TNEOWMA nenen u OKypKM,
NIErKOBOCTINIAMEHSIOLLMECH, KOPPO3WIHbBIE, MOMKapOOMnacHble WM B3PbIBOOMACHbIE BELLECTBa, napbl u
MUAKOCTH

e [blfecoC He NOAXoAUT AR YOOPKM MblAK, KOTOPas BpeanT 340P0Bbi0

e XpaHWTe MblNecoc B CyXxom mecTe

e He ncnonbsyiite HemcnpaBHbI Npubop

e OO6CNyXMBaHWE TONBKO B aBTOPM3OBAHHOM LieHTPe CEPBUCHOrO 0OCNYKMBAHNA
¢ icnonb3oBaTb TONbKO AN paboT, ANA KOTOPbIX NPeaHa3Ha4eH nblaecoc

e Cobntogaite 0cobyto OCTOPOXKHOCTb MPU YHOPKe NeCTHUL,

*  /Icnonb3yiiTe TONbKO HACaIKM 1 3aNacHble YacTu NPOW3BOANTENA

. ﬂ,aHHbllZ Mblnecoc He npeaHasHadyeH ANA UCNOb30BaHMA NULLaMK (BK/'HOHaH ﬂ,eTeVI) C OrpaHU4YeHHbIMU
(I)VI3I/I‘4€CKVIMVI, CEeHCOPHbIMN NN YMCTBEHHbIMU CNOCOBHOCTAMM, a TaKkKe C HEeAOCTAaTO4YHbIM OMbITOM
M 3HaHWAMWU, €eCNn TONbKO OHWU He 6bln MNPOUHCTPYKTUPOBaAHbI MW MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCMO/1b30BaHMK Nblnecoca NLOM, OTBETCTBEHHbBIM 3a UX 6e30nacHoOCTb

o [leTu [LOMKHbBI HAXOAUTBCA NOA NPUCMOTPOM, YTOObBI OHU HE UrPasu C NblIECOCOM.

e CTeneHb 3awmTsl IPX4 obecneymsaeTca TONbKO NPY NOAKAOYEHWN BUAKK IPX4 K po3eTKe Mblaecoca nan
NPW 3aKPbITON KPbILLIKE PO3ETKM.

TexHU4ecKkue gaHHble:

KaTanoxHblin Homep. HT2E411 HT2E412

HanpaxeHne 220-2408B 220-2408
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YacToTa cetn 50 Iy, 50 Iy
HomMnHanbHaa MOWHOCTb 1200 BT 1200 Bt
Bakyym =>17 kMa =>17 kMa
EmKoCTb 20n 30n

Knacc nsonaumm | |

CTeneHb 3alWmnTbl IPX4 IPX4
AHTUCTaTUYeCKan GyHKUMA Het Oa
Bec ¢ akceccyapamu 6 Kr 6,15 Kr

B kKomnnekre:

. Pyuka

. Mepekntoyatens BK/1/BbIK/I.

. lWnaHrosoe coeanHeHmne

. KopsuHa ¢unstpa.

. MpefoxpaHUTeNbHbINM NONNABKOBbIN KNanaH.
. 3acTexka

. KoHTelHep

. Posetka.

O 00 N O U1 B W N =

, HaTAXKHOe Koseco

10. TMBKMIM BaKYYMHbIN LNAHT.
11. Mnactnkosas TpybKa.

12. Bo3ayxo3abopHuK

13. BnakHas 1 cyxan KBaZpaTHas KuUCTb.

www.hoegert.com
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14. BepxHAA YacTb

15. ChmnsHoe oTBepCTHE
16. lLleneBas Hacaaka.

17. NoponoHOBbIN GUALTP.

18. BymakHblIli MeLOK A1 NblIN.

0630p Hacagok

C6opka
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O6paTtuTe BHUMAHME:

PucyHok 6a: [1na BnasxKHoi yOOpKM UCNoNb3yiTe GUALTP U3 BCNEHEHHOTO NIACTVKA, BXOAALLMIA B KOMMNAEKT
nblfecoca

PucyHok 6b:[ns cyxoit y6opKM MCNonb3yiiTe Npuaaraemblii MeLLOK A1 cbopa nbiam

BnaxkHblii nbinecoc - ybopka

Mepen 3ameHo GUIbTPaA BbIHLTE BUJIKY M3 PO3ETKM (PUCYHOK 1)

HagneHbTe npunaraemblii GUALTP M3 BCMEHEHHOrO NAACTUKa Ha Kopnyc GuabTpa (PUCYHOK 2) ANA BAAXKHOM
ybopKw nblnecoca.

BcTaBbTe BU/IKY B PO3ETKY W BK/IKOYUTE MbIECOC, MOC/E YEro OH HauyHeT paboTaTs (PucyHOK 4 1 5a unm 5b)

ll_‘

Cyxas y6opka nbinecocom

Mepes 3ameroit duabTpa (prc. 1) BbiHbTE BUAKY M3 PO3ETKM, 3aTEM BLITPAXHWUTE Mblb U3 MELLKA WU 3aMeHnTe
MeLoK. HaaeHbTe MeLwok ana cbopa nblav Ha MydTy (puc. 2) ANa cyXxoi yOopKu.

BcTasbTe BU/KY B PO3ETKY M MOBEPHUTE BbIK/IKOYATE b, MNOC/IE YEro Mblecoc HayHeT paboTtath (puc. 5 1 6a
nnu 6b)

TexHnyeckoe OGCIIV)KMBaHMe - YACTKa

Mepen 04MNCTKOM BbIHBTE BUJIKY M3 PO3ETKM (PUCYHOK 1)

CHUMUKTE GUABTP M3 BCMEHEHHOTO NaacTuKa (PMCYHOK 3) 1 npomoiiTe ero BoAoM (PUCYHOK 5).

.h t.
www.hoegert.com 15
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BAXHO: He ucnonb3yiite molowme cpeacTsa Ana ouncTkn éunbrpa. Mepes ucnonb3osaHuem npubopa

¢VIIIpr AOJIXKEeH 6bITb TUWaTeNbHO BbICyLUEH.

PYyKOBOACTBO NO YCTPAHEHUIO pacnpoCcTpaHeHHbIM Npobnemam

HeuncnpasHoctb

BO3MOXXHaA NpU4YMUHa

cnocob ycTpaHeHus

HeuncnpasHocTb moTopa

1. MposepbTe, NPaBUIbHO AN
NoAKYeHa BUKA?

2. MpoBepbTe pO3eTKy, ecTb /11 B
Hel aN1eKTpuYecTso?
3. MpoBepbTe, HaxoAMTCA

v nepeknto4vaTesb BO
BK/TIOYEHHOM MONOXKEHUN

1. BbIHbTE 1 BCTaBbTE BUIKY B
po3eTky

2.YbenmTech, 4To B pO3eTKE eCTb
3/1EKTPUYECTBO

3.Bkntounte nepekatoyatesib

=

. MpoBepbTe WeTKy, WAaHr u
Teseckonuyeckyto Tpyobky, He
3aCOPUINCH 1N OHK?

=

. [poymncTnTe 3acopbl

CHUXEHME YPOBHSA 2. OuncTuTe nblnecbopHmK
BCaChIBaHMS 2. MposepbTe NblNecbopHYK, He
nepenosHeH I OH MblNbO? 3. Ounctute GuALTP
3.MposepbTe GUABLTP, €CNN OH
3aCopeH.
1. fopAYmMin BO3AYX, BbIXOAALLMIA
13 Mblnecoca, Bbi3BaH
TENNONPOBOAHOCTbIO
1. MposepbTe ypoBeHb P
Asuratens. 3To HopmaabHoe
BCaCbIBaHWA, B HOPME /I OHO. .
ABNEHWNe, NpoJO/IKaNTe
Beixoa, ropadero so3ayxa 2.MposepbTe Bpema MCMNOb30BaTb NbIIECOC.
MNCMNONb30BaHMA, €CNN OHO
2. MNepen NOBTOPHbIM

npesblwaeTt 20 MUHYT.

MCNONb30BAHNEM BbIKOYUTE
npubop u pante emy
OTAOXHYTb 20 MUHYT.
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DE HT2E411-HT2E412 - Einleitung

Lesen Sie die Gebrauchsanweisung vor dem Gebrauch sorgfiltig durch und vergewissern Sie sich,
dass Sie sie verstanden haben. Bewahren Sie diese Anleitung auf. Lesen Sie die Gebrauchsanwe-
isung vor der Benutzung sorgfiltig durch! Die Sicherheitshinweise fiir die Vorbereitung, den

Betrieb und die Wartung sind im Handbuch zu finden. Das Gerat ist fiir den vorgesehenen Zweck zu ver-

wenden. Andernfalls haftet der Hersteller nicht fiir Unfille.

Achtung:

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, bevor Sie das Gerét reinigen oder warten.

e Achtung: Lesen Sie vor der Installation und Inbetriebnahme die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch.

e Prifen Sie, ob die Netzspannung mit den Angaben auf dem Typenschild Gbereinstimmt.

e SchlieRen Sie das Geréat nur an eine geeignete 220-240 V, 50 Hz Steckdose an.

e Mindestschutz durch Sicherung 13 A.

e Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, wenn: das Gerét nicht benutzt wird, vor dem Offnen des Geréts,
vor der Reinigung und Wartung.

e Niemals mit Losungsmitteln reinigen.

e Ziehen Sie nicht am Kabel, um den Stecker aus der Steckdose zu entfernen.

e Wenn das Gerat einsatzbereit ist, lassen Sie es nicht unbeaufsichtigt.

e Vor Kindern schitzen.

e Beschadigen Sie das Netzkabel nicht, indem Sie dartber laufen, es quetschen oder dehnen.

e Das Gerat darf nicht benutzt werden, wenn das Netzkabel nicht in einwandfreiem Zustand ist.

e Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es zur Vermeidung von Gefahren vom Hersteller, Servicevertre-
ter oder einer qualifizierten Person ausgewechselt werden

e Legen Sie keine brennenden Streichholzer, glihende Asche, Zigarettenstummel, brennbare, dtzende, feu-
ergefdhrliche, explosive Stoffe, Ddmpfe oder Flussigkeiten auf das Gehduse.

e Das Gerat ist nicht zum Absaugen von gesundheitsgefahrdenden Stauben geeignet.
e Aneinem trockenen Ort aufbewahren.

e Das Gerat darf nicht im beschadigten Zustand verwendet werden.

e Wartung nur durch eine autorisierte Kundendienststelle.

e Verwenden Sie das Gerat nur fur die Tatigkeiten, fur die es vorgesehen ist.

e Sejen Sie beim Staubsaugen von Treppen besonders vorsichtig.

e Verwenden Sie ausschlieBlich vom Hersteller stammendes Zubehor und Ersatzteile.

e Dieses Gerat ist nicht daftr ausgelegt, von Personen (einschlieRlich Kinder) mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und mangelnden Kenntnissen
benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine fiir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt
oder haben von dieser Anweisungen zur Nutzungsweise des Gerats erhalten.

e Kinder durfen nicht mit dem Gerét spielen.
e Die Wasserdichtigkeit nach IPX4 ist nur gegeben, wenn der IPX4-Stecker mit der Geratesteckdose verbun-
den ist oder die Steckdosenabdeckung geschlossen ist.

Technische Daten:

Katalog-Nr. HT2E411 HT2E412
Spannung 220-240V 220-240V
Netzfrequenz 50 Hz 50 Hz

www.hoegert.com

17



18

Nennleistung 1200 W
Vakuum =>17 kPa
Fassungsvermaogen 201

Isolationsklasse |

Schutzart IPX4
Antistatische Funktion Nein
Gewicht mit Zubehor 6 kg

Mitgeliefertes Zubehor:

1. Griff

2. EIN/AUS-Schalter

3. Schlauchanschluss

4. Filterkorb

5. Sicherheitsschwimmerventil
6. Verschluss

7.Behalter

8. Steckdose

9. Leitrad

10. Flexibler Vakuumschlauch
11. Kunststoffrohr

12. Lufteinlass

13. Nass- und Trockenquadratbirste

1200 W
=>17 kPa
301

I

IPX4

Ja
6,15 kg



14. Oberteil

15. Abflussloch

16. Fugenduse

17. Schaumstofffilter

18. Staubbeutel aus Papier

Diiseniibersicht

HEGERT

Montage

www.hoegert.com
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Achtung:
Abbildung 6a: Verwenden Sie zum Nasssaugen den mitgelieferten Schaumstofffilter.

Abbildung 6b: Verwenden Sie zum Trockensaugen den mitgelieferten Staubbeutel.

Nasssaugen - Reinigung

BB

)
D"

8 =

N =
D) & 3
— T4

Trennen Sie die Verbindung, bevor Sie den Filter austauschen (Abb. 1).
Ziehen Sie den mitgelieferten Schaumstofffilter zum Nasssaugen tber den Filterkorb (Abbildung 2).

Stecken Sie den Stecker ein und schalten Sie den Schalter ein, um das Gerét in Betrieb zu nehmen (Abbildung
4 und 5a oder 5b).

Trockenes Saugen

Bevor Sie den Filter auswechseln, trennen Sie das Gerat von der Stromversorgung (Abbildung 1), nehmen Sie
den Beutel heraus und leeren Sie ihn aus, oder ersetzen Sie den Beutel. Schieben Sie den Staubbeutel in den
Schlitz (Abbildung 2), um trocken zu saugen.

Stecken Sie den Stecker ein und schalten Sie den Schalter ein, um das Gerét in Betrieb zu nehmen (Abbildung
5 und 6a oder 6b).

Wartung - Reinigung

Trennen Sie das Gerat vor der Wartung von der Stromversorgung (Abbildung 1).

Entfernen Sie den Schaumstofffilter (Abbildung 3) und waschen Sie ihn mit Wasser (Abbildung 5).



WICHTIG: Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats keine Reinigungsmittel. Der Filter muss vor der Ver-

HEGERT

wendung des Gerats griindlich getrocknet werden.

Typische Stérungen.
Stérung Maogliche Ursache Behebung
1. Uberpriifen Sie den
Netzstecker, ist er richtig 1. Stecken Sie den Stecker in die
angeschlossen? Steckdose
Motorstérung 2. Priifen Sie die Steckdose, 2. Vergewissern Sie sich, dass

flieBt Strom?

3. Prufen Sie, ob der Schalter
eingeschaltet ist

w

Strom in der Steckdose flieit

. Schalten Sie den Schalter ein

Reduzierte Saugkraft

1. Uberpriifen Sie Biirste,
Schlauch und Teleskoprohr,
sind sie verstopft?

2.Prifen Sie den Staubbeutel, ist
ervoll?

3.Priifen Sie, ob der Filter
verstopft ist.

N =

. Beseitigen Sie Verstopfungen
. Reinigen Sie den Staubbeutel

. Reinigen Sie den Filter

Heike Luft stromt aus dem
Gerat

1. Prufen Sie, ob die Saugkraft
normal ist.

2. Uberpriifen Sie die
Nutzungsdauer, wenn sie
20 Minuten Uberschreitet.

. Durch die heiRe Luft des

Staubsaugers wird der Motor
erhitzt. Das ist normal, Sie
kénnen ihn weiter verwenden.

. Schalten Sie das Gerat 20

Minuten lang aus, bevor Sie es
wieder benutzen.

www.hoegert.com
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UA HT2E411-HT2E412 — Bctyn

MpounTaiite IHCTPYKLiIO YBaXKHO nepes BUKOPUCTAHHAM i nepeKoHalTecs, Wo BM ii NOBHICTIO

3po3yminu. 36epexiTtb Lo iHCTPYKUito. MpounTaiite IHCTPYKLiIO yBaXKHO Nepes BUKOPUCTaHHAM!

MNigrotoBKa MalIMHKM, eKcnayaTauisa Ta 3aranbHi iHCTPYKUii 3 TexHikuM 6e3neku 3a3HauyeHi B
iHCTpYKUii. MpK BUKOpUCTaHHI HEO6XiAHO AOTPUMYBATUCA IHCTPYKLiN. B pasi HeaoTpUMaHHA IHCTPYKLi
Ta CNPUYMHEHHA aBapiil, BUPOOHUKM He HecyTb BiANOBiAaNbHOCTI.

Yeara!
1. Mepep YmieHHAM abo TeXHIYHUM 0OCNYroByBaHHAM NpUNaLy HeOBXiAHO BUTATHYTU BUAKY 3 PO3ETKU.
2. YBara: Mepep 36MpaHHAM i i NOYaTKOM eKcnyaTalii yBasKHO NpoynTaiiTe iHCTPYKLO 3 eKcnayaTadii.

3. MNepekoHalTecs, WO Hanpyra mMepexi BiANOBiAAE 3HAYEHHAM, 3a3HaYEHUM Ha TabanyLi 3 TEXHIYHUMM
ELTINTZ

~

. MigkntouaiTe nuwe fo BignosiaHoi posetku 220-240 B, 50 Iy,

w

. MiHimanbHMit 3axmcT 3anobikHMKom: 13 A.

o

BuiimaiiTe BU/IKY 3 PO3ETKM, KONW: NPUCTPIN HE BUKOPUCTOBYETLCA, NEPEeS, BIAKPUTTAM NPUCTPOLO, Nepes
YMLLEHHAM i 06CYrOBYBaHHAM.

~

. Hikonn He YncTiTb pO34MHHMKaMK.

0o

. He BuKOpuCcTOBYIiTE Kabenb AN BUTATYBAHHSA BUIKM 3 PO3ETKM.

Ne]

. Konau npucTpiii rotoBuid 40 BUKOPUCTaHHSA, He 3anuwanTe noro 6e3 Harnaay.
10. bepexiTb Big AiTe.

11. CnigryiTe 3a TUM, LLOD MEPEKEBUIA LHYP He BYB NMOLIKOLKEHW LUAAXOM Hai3AY, CTUCHEHHS, PO3TATHEHHS
TOLLO.

12. MpUCTPit He MOXKHa eKCNyaTyBaTH, AKLLO MepeXeBUI WHYpP He B iAeanbHOMY CTaHi.

13. AKWO WHYP KMBAEHHA MOLWKOAMKEHUM, NOr0 MOBUHEH 3aMiHUTM BUMPOOHMK, MOro CEPBICHWUIA areHT abo
iHWwa KBanidikoBaHa ocoba, Wob YHUKHYTU HeBEe3NeKu.

14. Hi B AKOoMy pasi He NWoCOChbTe: Manaroydi CIPHUKKM, TAIKOYMIA NMONIA i KiIHYMKK CcUrapeT, Nerko3anmucTi,
KOpo3iliHi, BorHeHebe3neyHi abo BMOyxoHebe3neyHi pe4oBuHM, Napu Ta pianHu.

15. Lel npucTpiit He NiaxoAnTb ANA NPUOBMPAHHA NUAY, WKIAIMBOrO ANA 340P0B'sA.
16. 36epiraiiTe NPUCTPIN y Cyxomy MicL.

17. He BuKopuCTOBYITE AePEKTHUI NPUCTPIN.

18. O6CNyroByBaHHS TiIbKM B aBTOPU30BAHOMY CEPBICHOMY LEHTPI.

19. BUKOpWCTOBYWTE NWLLE ANA TUX ONepaLii, ANA AKUX NPUCTPIV NPU3HAYEHNIA.
20. byabTe 0cob1BO 06epesKHi Nif Yac YMLLEHHS CXOL4B.

21. BUKOpPMCTOBYMTE NLIE HACAKM Ta 3aMacHi YaCTUHM BMPOBHMKA.

22. eVt npunag He NnpusHaveHnit Ana BUKOPUCTAHHA NIoAbMM (BKAKOYALOUM AiTel) 3 0bMexeHMU GisndHnmMY,
CEHCOPHMMM abo PO3yMOBMMM MOMKAIMBOCTAMM ab0 BIACYTHICTIO AOCBiAY Ta 3HaHb, AKWO TiNbKK BOHM
He nepebyBatoTb Nif HarnAA0M ab0 He OTPUMAnW IHCTPYKTaXK LWOAO BUKOPWUCTAHHA Npunasy Big ocobu,
BiZNOBIAANbHOI 3a iXHIO He3neky.

23. [iT NoBMHHI ByTW Nig HarnAA40M, LWOH rapaHTyBaTH, WO BOHW HE rPatoTbCs 3 MPUAA0M.

24. IPX4 rapaHTyeTbCA NnLLe NPy NiAKAYEHH] BUAKKM IPX4 0o po3eTku npunady abo AKLWO KpULLIKa PO3ETKM
3aKpuTa.

TexHiuHi gaHi:

Ne katanory HT2E411 HT2E412

Hanpyra 220-2408B 220-240B



YactoTa mepexi
HomiHanbHa NOTY»KHiCTb
Bakyym

EMHICTb

Knac isonauii

CTyniHb 3axmucry
AHTUCTaTUYHA bYHKLA

Bara 3 aKkcecyapamu

Komnnekrauis:

. Pyuka

. Mepemukay ON/OFF
. 3’eAHaHHA WnaHra

Kowwk dinstpa

. 3acTibka
. KoHTelHep

. PoseTka

© O N DU A W NP

. HataxHe koneco

10. THYYKMI BaKyYMHWIA LWAAHT

11. Mnactnkosa TpybKa

12. Bxia nosiTpa

50 My,
1200W
=>17 kMa
20n

I

IPX4

Hi

6 Kr

. 3an06iXHMI NONIABKOBWIA KnanaH

13. Mokpa Ta cyxa KBaZpaTHa LLiTKa

HEGERT

50 Iy,
1200W
=>17 kMa
30n

I

IPX4

Tak
6,15 Kkr
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14. BepxHA 4YacTuHa

15. 3n11MBHUM OTBIp

16. WinvHHa Hacaaka
17. NoponoHoBuiA GinbTp

18. Maneposuii MilOK 4ns nuay

Ornap Hacapok —

36ipka

3BepHiTb yBary:

PucyHok 6a: [ina Bonororo npubmpaHHa BUKOPUCTOBYITE NiIHONAACTOBMIA iNbTP, WO BXOAMTL A0 KOMMIEKTY



HEGERT

NocCTavyaHHA

MantoHok 6b: [ns cyxoro nNpubupaHHa BUKOPUCTOBYWTE MIIOK AAA MUY, WO BXOAUTb [0 KOMMAEKTY
nocrayaHHs

Bonore npubupaHHa nMaococom

Bin'eaHaliTe Bin mepexi nepes 3amiHoto dinstpa (PrucyHok 1)
HaTArHiTh NocTavyeHnit nopoaoHoBui GiNbTP Ha KOLWKK GinbTpa (PUCYHOK 2) 415 BOAOTOro npubupaHHs.
BcTaBTe BUAKY B PO3ETKY | YBIMKHITb BUMMKAY, NIiCAA YOTO Npuaas nodHe npautosatv (PrcyHkm 4 Ta 5a abo 5b)

Ona HT2E411/HT2E412: Konn BUMMKAY 3HAXOAUTHCS B MONOXKEHHI “I”, MMAOCOC Npautoe CamoCTiMHO; Koam
BMMMKAY 3HaXoA4MTbCA B NOAOKEHHI “O”, MMN0COC HEe MPaLtOE; KO BUMMKAY 3HAXOAMTLCA B MONOKEHHI “II”,
NMA0COC NOYHe NpaLtoBaTh Yepes 3-5 ceKyHA NiCAA BKAKOYEHHA IHCTPYMEHTa, NiAKAOYEHOro 40 PO3eTKY, |
3YNUHKUTBCA Yepes 3-5 ceKyHZ, NiCAA 3yNUHKM IHCTPYMeHTa.

MilloK A8 NKAy, WO BXOAUTb Y KOMMIEKT NOCTa4aHHs, He NiAX0AMTb A48 BONOroro npubupaxHa!

Cyxe npubupaHHa

Bin'eqHaliTe Bin mepexi nepes 3amiHoto dinsTpa (PUcyHOK 1), NOTIM BUIMMITH MILLOK i CNOPOXKHITH Nua abo
3aMiHiTb MilWOK. HagiHbTe MillOK 415 nuay Ha po3’em (PUCYHOK 2) ans cyxoro npubupanHHa. BcTasTe BUAKY B
PO3eTKY i YBIMKHITb BUMMKAY, MiCAA YOro Npuaaz novHe npautoBati (PUcyHkm 5 Ta 6a abo 6b)

TexHiuHe 06cNyroByBaHHA — YUCTKA

Bin'eqHaliTe Bin mepexi nepen TexHiyHMM 06CAYroByBaHHAM (PUcyHOK 1) 3HiMiTb NOponoHoBUA GinbTp
(PucyHoOK 3) i npomumiiTe iMoro Bogoto (PucyHok 5)

www.hoegert.com
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BAX/IUBO: He BMKOPUCTOBYITE MUIiHI 3ac0bu Ana ounweHHa ¢inbTpa. PinbTp NOBUHEH 6yTU NOBHICTIO

CyXum nepen BUKOPUCTAHHAM MaALLUUHU.

HaiinowwupeHiwi HecnpaBHOCTI

HecnpasHictb

Moxxnunsa npuyumHa

Cnoci6 ycyHeHHsA

HecnpasHicTb ABMryHa

1. MepeBipTe, Yn NpaBUAbHO
nigKNto4eHa BUKa.

2. MepesipTe, UM € Hanpyra
B po3eTu.

3. MepesipTe, YM yBIMKHEHO
BMMMKaY.

1. BcTaBTe BUAIKY B PO3ETKY.

2. MNepeKoHawTecn, WO po3eTKa
Ma€ Hanpyry.

3. YBIMKHITb BUMMKAY.

=

. MepesipTe, 4n He 3abNOKOBaHI
LLiTKa, WAAHT i TeneckoniyHa
TpybKa.

-

. OuncTiTb Big 6/10KYBaHb.

3MeHLUEeHHA BCMOKTYBaHHA 2. MepesipTe, YM He 3anoBHEHWN | 2. OYUCTITb NUN03BIPHUK.
nMN03BIpHHK. 3. QunCTITh DiNbTP.
3. MepesipTe, 4n He
3a6/10K0BaHN GinbTP.
1. lapaye nosiTpa Big,
nuaococa CNpuYnHeHe
. Tennonepenayelo Big,
1. MepeBipTe, Y1 HOPMANLHO
aguryHa. Lle HopmansHo,
NpaLoe BCMOKTYBaHHA. N
. ) NpoAOBXKYMNTE
Bwuxig, rapavyoro nositpa 2. MNepesipTe, 4M Yac BUKOPMCTOBYBATH.
BMKOPWUCTaHHA NepesuLLye .
P P v 2. byab nacka, BUMKHITb

20 XBUAWH.

NPUCTPIi | AaiiTe omy
signoymTn 20 XBUIWH nepes,
NOBTOPHUM BUKOPUCTaHHAM.
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CS HT2E411-HT2E412 - Uvod.

Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k obsluze a ujistéte se, Ze mu plné rozumite. Uchovejte si
tento navod. Pfed pouZitim si peclivé prectéte navod k obsluze! Pfiprava stroje, obsluha a udrzba
obecné bezpecnostni pokyny jsou uvedeny v navodu. PouZiti stroje musi byt v souladu s pokyny.

V opaéném pripadé vyrobce nenese odpovédnost za nehody.

Bezpecnostni Uvahy

Pozor:

Pred cisténim nebo udrzbou spotrebice je nutné vytahnout zastréku ze zasuvky.

Pozor: Pfed montazi a zahajenim provozu si peclivé prectéte navod k obsluze.
Zkontrolujte, zda sitové napéti odpovida tdajim na typovém stitku.

Pripojujte pouze do vhodné zasuvky 220-240 V, 50 Hz.

Minimalni jisténi pojistkou 13 A.

Vytdhnéte sitovou zastréku ze zasuvky, kdyz: pristroj nepouzivate, pred otevienim pristroje, pred ¢isténim
a udrzbou.

Nikdy necistéte rozpoustédly.

Kabel nepouzivejte k vytahovani zastrcky ze zdsuvky.

Kdy? je pristroj pfipraven k pouziti, nenechavejte jej bez dozoru.

Chrarnte pred détmi.

Sitovy privodni kabel se nesmi poskodit prejetim, rozdrcenim nebo natazenim.
Pfistroj nesmi byt provozovan, pokud neni sitovy privod v bezvadném stavu.

Pokud je privodni kabel poskozeny, musi jej vyrobce nebo jeho servisni zastupce vyménit za podobné
kvalifikovany, aby se predeslo nebezpedi.

Neumistujte do ni hofici zapalky, Zhavy popel, nedopalky cigaret, hoflavé, Ziravé, pozarné nebezpecné,
vybusné Iatky, pary, kapaliny.

Tento pfistroj neni vhodny k vysavani zdravi skodlivého prachu.

Pristroj skladujte na suchém misté.

NepouZivejte vadny pfistroj.

Servis provadéjte pouze v autorizovaném poprodejnim servisu.

PouZivejte pouze pro operace, pro které je pristroj urcen.

PFi ¢isténi schodd budte velmi opatrni.

PouZivejte pouze nastavce a nahradni dily vyrobce.

Tento spotfebi¢ neni uréen pro pouZiti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jim osoba odpovédna za jejich
bezpecnost neposkytla dohled nebo je nepoucila o pouzivani spotrebice.

Déti by mély byt pod dohledem, aby si se spotfebicem nehraly.

IPX4 je zaruceno pouze pfipojenim zastrcky IPX4 do zasuvky spotfebice nebo zavienym krytem zdsuvky.

Technické udaje:

Katalogové ¢. HT2E411 HT2E412
Napéti 220-240V 220-240V
Sitova frekvence 50 Hz 50 Hz
Jmenovity vykon 1200W 1200W

www.hoegert.com
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Vakuum =>17 kPa

Objem 201
Trida izolace I
Stupen kryti IPX4
Antistatickd funkce Ne
Hmotnost s pfislusenstvim 6 kg

Dodavané polozky:

1, Rukojet

2. Vypina¢ ON/OFF

3. Pripojeni hadice

4. Filtracnf ko$

5. Bezpecnostni plovakovy ventil
6, zapinani

7, kontejner

8, zasuvka

9. Vlozené kolo

10. Flexibilni vakuova hadice

11, Plastova trubka

12, pfivod vzduchu

13. Mokry a suchy ¢tvercovy kartac
14, Horni ¢ast

15, vypoustéci otvor

=>17 kPa
301

I

IPX4
Ano
6,15 kg

14

7 17
—
—
' g—
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16. Stérbinova tryska
17. Pénovy filtr

18. Papirovy sacek na prach

Prehled trysek

Montaz
a
Upozornéni:

Obr. 6a: Pro mokré vysavani pouzijte dodany pénovy plastovy filtr.

Ob. 6b: Pro suché vysavani pouzijte dodany prachovy sacek.

www.hoegert.com



Mokré vysavani - ¢isténi

BB

el (‘\L__ ~_
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Pred vyménou filtru odpojte zastréku (obr. 1).
Pres filtracni ko$ pretdhnéte dodany pénovy plastovy filtr (obr. 2) pro mokré vysavani.

Zasunte zastrcku a zapnéte vypinac, pak spotfebic zacne pracovat (obr. 4 a 5a nebo 5b).

Suché vakuové cisténi

¥y

Pred vyménou filtru odpojte zastréku (obr. 1), poté vyjméte sacek a vysypte prach nebo sacek vymérite. Pro
suché vysavani nasadte prachovy sdcek na zasuvku (obr. 2).

Zasunte zastrcku a zapnéte vypinac, pak spotrebic zacne pracovat (obr. 5 a 6a nebo 6b).

Udriba - ¢isténi

Pred udrzbou odpojte zastrcku (obr. 1).
Sundejte pénovy plastovy filtr (obr. 3) a omyjte jej vodou (obr. 5).

DULEZITE: K &isténi filtru nepouzivejte &istici prostiedky. Ped pouzitim stroje musi byt filtr diikladné su-
chy.
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Privodce béinymi poruchami.

Porucha

mozny divod

zpusob manipulace

Porucha motoru

1. zkontrolujte zastrcku, zda je
spravné zapojena?

2.zkontrolujte zasuvku, zda je v
ni elektfina?

3.Zkontrolujte, zda je spinac
zapnuty

1.Zapojte zastrcku do zasuvky

2.Ujistéte se, Ze je zdsuvka
elektricka

3.Zapnuti spinace

Odsavani

1.zkontrolujte kartac, hadici
a teleskopickou trubku, zda
nejsou ucpané?
2.zkontrolujte prachovy sacek,
zda je plny prachu?
3.Zkontrolujte, zda neni filtr
ucpany.

1. Vycistéte ucpani
2. Vycistéte prachovy sacek

3. Vycistéte filtr

Vystup horkého vzduchu

1. Zkontrolujte, zda je sanf
normalni.

2. Zkontrolujte dobu pouZzivani,
pokud je delsi nez 20 minut

1.Horky vzduch z vysavace je
zplsoben vedenim tepla
z motoru. Je to bézné,
pokracujte v pouzivani.

2.Pred dalsim pouzitim jej

prosim vypnéte na 20 minut.

www.hoegert.com
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SK HT2E411-HT2E412 - Uvod.

Pred pouZitim si pozorne precitajte ndvod na pouZitie a uistite sa, Ze mu plne rozumiete. Uscho-
vajte si tento navod. Pred pouZitim si pozorne precitajte navod na poutzitie! Priprava stroja, ob-
sluha a udrzba vSeobecnych bezpecnostnych pokynov si uvedené v navode. PouZivanie stroja

musi byt v sulade s pokynmi. V opaénom pripade vyrobcovia nenest zodpovednost za nehody.

Pozor:

Pred Cistenim alebo Udrzbou spotrebica je potrebné vytiahnut zéstréku zo zasuvky.

Pozor: Pred montazou a spustenim prevadzky si pozorne precitajte ndvod na obsluhu.
Skontrolujte, i sietové napatie zodpoveda Udajom na typovom Stitku.

Pripajajte iba do spravnej zdsuvky 220-240V, 50 Hz.

Minimalna ochrana poistkou 13 A.

Vytiahnite sietovu zastréku zo zasuvky, ked: zariadenie nepouzivate, pred otvorenim zariadenia, pred
Cistenim a udrzbou.

Nikdy necistite rozpustadlami.

Na vytiahnutie zéstréky zo zdsuvky nepouzivajte kdbel.

Ked je zariadenie pripravené na pouZitie, nenechavajte ho bez dozoru.

Ochrana pred detmi.

Sietovy privodny kdbel sa nesmie poskodit prejazdom, rozdrvenim, natiahnutim.
Pristroj sa nesmie prevadzkovat, ak nie je sietovy privodny kdbel v bezchybnom stave.

Ak je privodny kdbel poskodeny, musi ho vymenit vyrobca alebo jeho servisny zastupca podobne kvalifiko-
vanej osobe, aby sa zabrdnilo nebezpecenstvu.

Neumiestiujte horiace zapalky, Zeravy popol, cigaretové ohorky, horlavé, Zieravé, poZiarne nebezpecné,
vybusné latky, vypary, kvapaliny.

Tento pristroj nie je vhodny na vysavanie prachu skodlivého pre zdravie.

Pristroj skladujte na suchom mieste.

Poskodent jednotku nepouzivajte.

Servis len v autorizovanom popredajnom servise.

PouZivajte len na operdcie, na ktoré je jednotka urcena.

Pri Cisteni schodov budte velmi opatrni.

PouZivajte len pridavné zariadenia a nahradné diely od vyrobcu.

Tento spotrebic nie je urceny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo dusevnymi schopnostami alebo s nedostato¢nymi skisenostami a znalostami, pokial im osoba zod-
povedna za ich bezpecnost neposkytla dohlad alebo pokyny tykajlce sa pouzivania spotrebica.

Deti by mali byt pod dohladom, aby sa so spotrebi¢om nehrali.

IPX4 je mozné dosiahnut len pripojenim zéstrcky IPX4 do zésuvky spotrebica alebo uzavretim krytu zasu-
vky.

Technické udaje:

Kataldgové ¢. HT2E411 HT2E412
Napatie 220-240V 220-240V
Sietova frekvencia 50 Hz 50 Hz
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Menovity vykon 1200W 1200W
Vakuum =>17 kPa =>17 kPa
Objem 201 301
Trieda izoldcie I |

Stupen krytia IPX4 IPX4
Antistatickd funkcia Nie Ano
Hmotnost s prislusenstvom 6 kg 6,15 kg

Dodavané polozky:

1, Rukovat

2. vypina¢ ON/OFF

3, Hadicové pripojenie

4, Filtracny kos

5, Bezpecnostny plavakovy ventil
6, zapinanie

7, kontajner

8, zasuvka

9, VoIné koleso

10, Flexibilna vakuova hadica
11, Plastova trubica

12, privod vzduchu

13, Mokré a sucha stvorcova kefa
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14, vrchna Cast

15, Odtokovy otvor
16. Strbinova tryska
17, Penovy filter

18, Papierové vrecko na prach

Prehlad trysiek
Montaz
S\
A==y I
S\
Upozornenie:

Obr. 6a: Na mokré vysavanie pouZivajte dodany penovy plastovy filter.
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Obr. 6b: Na suché vysavanie pouzite dodané vrecko na prach.

Mokré vysavanie - istenie

BB

el (‘\L__ ~_

N (i_J
) & — a
@) Q-Q%_\o;?

ro=.

Pred vymenou filtra odpojte zéstrcku (Obr. 1).
Na mokré vysavanie natiahnite na filtracny kds dodany penovy plastovy filter (Obr. 2).

Zasunte zastréku a zapnite vypinac, potom spotrebic zacne pracovat (Obr. 4 a 5a alebo 5b).

Suché vysavanie

¥y

Pred vymenou filtra odpojte zastrc¢ku (Obr. 1), potom vyberte vrecko a vyprazdnite prach alebo vrecko vy-
mernite. Vrecko na prach nasadte na zasuvku (Obr. 2) na suché vysavanie.

Zasunte zastrcku a zapnite vypinac, potom spotrebic¢ zacne pracovat (Obr. 5 a 6a alebo 6b).

Udriba - ¢istenie

Pred udrzbou odpojte zastrcku (Obr. 1).
Odstrarite penovy plastovy filter (Obr. 3) a umyte ho vodou (Obr. 5).

DOLEZITE: Na &istenie filtra nepouzivajte &istiace prostriedky. Filter musi byt pred pouzitim stroja déklad-
ne vysuseny.
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Navody na beZné poruchy.

Porucha

mozny dévod

spésob manipulacie

Zlyhanie motora

1.skontrolujte napdjaciu
zastrcku, Ci je spravne
zapojena?

2.skontrolovat zésuvku, ¢i je
elektricka?

3.Skontrolujte, ¢i je spinac
zapnuty

1.Zapojte zastrcku do zasuvky

2.Uistite sa, Ze je elektrickd
zdsuvka

3.Zapnite spinac

ZniZené vysavanie

1. Skontrolujte kefu, hadicu a
teleskopicku trubicu, ¢i nie su
zablokované?

2.Skontrolujte, ¢i je vrecko na
prach plné prachu?

3.Skontrolujte, ¢i nie je filter
zablokovany.

1. Vycistite zablokované miesta
2. Vycistite vrecko na prach
3. Vycistite filter

Vystup hortceho vzduchu

1.Skontrolujte, ¢i je sanie
normalne.

2.Ak je ¢as pouzivania dlhsi ako
20 minut, skontrolujte ho.

1.Horuci vzduch z vysavaca
je sposobeny vedenim
tepla z motora. Je to bezné,
pokracujte v pouzivani.
2.Pred opatovnym pouzitim ho
vypnite na 20 minut.
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FR HT2E411-HT2E412 - Introduction

Lire attentivement les instructions avant l'utilisation et s’assurer qu’elles sont bien comprises.
Gardez cette notice. Lisez attentivement la notice d’instructions avant toute utilisation! La prépa-
ration, l'utilisation et ’entretien de la machine sont décrits dans la notice. Lutilisation de la ma-
chine doit étre conforme aux instructions. Dans le cas contraire, les fabricants ne seront pas responsables
des accidents.
Attention :

Avant de procéder au nettoyage ou a 'entretien de I'appareil, il convient de débrancher la fiche d’alimentation
de la prise de courant.

e Attention : Avant le montage et la mise en service, lisez attentivement le mode d’emploi.
e \érifiez que la tension du réseau correspond aux indications de la plaque signalétique.

e Ne branchez I'appareil que sur une prise de courant appropriée de 220-240V, 50 Hz.

e Protection minimale par fusible de 13A.

e Retirez la fiche de la prise de courant lorsque : I'appareil n’est pas utilisé, avant d’ouvrir 'appareil, avant le
nettoyage et I'entretien.

¢ Ne le nettoyez jamais avec des solvants.

e Ne tirez pas sur le cable pour retirer la fiche de la prise.

e Lorsque l'appareil est prét a étre utilisé, ne le laissez pas sans surveillance.
e Protégez-le des enfants.

e Le cable de raccordement au réseau ne peut pas étre endommagé par un choc, un écrasement ou un
étirement.

e ‘appareil ne doit pas étre utilisé si le cable de raccordement au réseau n’est pas en parfait état.

e Sile cordon d’alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant ou son agent de service
ou une personne de qualification similaire afin d’éviter tout danger.

e Naspirez pas d’allumettes enflammées, de cendres incandescentes, de mégots de cigarettes, de substan-
ces inflammables, corrosives, inflammables, explosives, de vapeurs, de liquides.

e Cet appareil ne convient pas pour aspirer des poussiéres dangereuses pour la santé.
e Conservez I'appareil dans un endroit sec.

e Nutilisez pas un appareil défectueux.

e Lentretien ne doit étre effectué que par un centre de service apres-vente agréé.

e Ne l'utilisez que pour les opérations pour lesquelles I'appareil est prévu.

e Soyez trés prudent lorsque vous nettoyez les escaliers.

e Nutilisez que les accessoires et les pieces de rechange du fabricant.

e Cet appareil n’est pas destiné a étre utilisé par des personnes (y compris des enfants) dont les capacités
physiques, sensorielles ou mentales sont réduites, ou qui manquent d’expérience et de connaissances, a
moins qu’elles n‘aient pu bénéficier d’une surveillance ou d’instructions concernant 'utilisation de I'appa-
reil de la part d’une personne responsable de leur sécurité.

e Les enfants doivent étre surveillés afin de s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l'appareil.

e LIPX4 nest accordé que si la fiche IPX4 est connectée a la prise de I'appareil ou si le couvercle de la prise
est fermé.

Données techniques :

Numeéro de catalogue HT2E411 HT2E412

Tension 220-240V 220-240V
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Fréquence secteur 50 Hz 50 Hz

Puissance nominale 1200W 1200W
Vide =>17 kPa =>17 kPa
Capacité 201 301
Classe d’isolation I I

Degré de protection IPX4 IPX4
Fonction antistatique Non Oui
Poids avec accessoires 6 kg 6,15 kg

Articles fournis :

1.Poignée

2, interrupteur marche/arrét
3. Raccordement du tuyau

4. Panier filtrant

5. Vanne flotteur de sécurité
6.Fermoir

7.Conteneur

8.Prise de sortie

9. Roue libre

10. Tuyau d’aspiration flexible
11.Tube en plastique

12. Entrée d’air

13. Brosse carrée humide et seche
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14.Partie supérieure
15.Trou de vidange
16. Suceur plat
17.Filtre en mousse

18.Sac a poussiere en papier

Apercu des buses

Montage

www.hoegert.com
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Anoter:
Figure 6a : Utilisez le filtre en plastique expansé fourni pour I'aspiration humide.

Figure 6b : Utilisez le sac a poussiére fourni pour une aspiration séche.

Aspiration humide

Débranchez I'appareil avant de changer le filtre (figure 1).
Tirez le filtre en plastique expansé fourni sur le panier filtrant (figure 2) pour une aspiration humide.

Insérez la fiche et enclenchez I'interrupteur, I'appareil commence alors a fonctionner (Figure 4 & 5a ou 5b).

Aspiration séche

Débranchez I'appareil avant de changer le filtre (figure 1), puis sortez le sac et videz la poussiére ou remplacez
le sac. Glissez le sac a poussiére dans le socle (figure 2) pour une aspiration seche.

Insérez la fiche et enclenchez I'interrupteur, I'appareil commence alors a fonctionner (Figure 5 & 6a ou 6b).

Entretien - nettoyage

Débrancher avant I'entretien (figure 1).

Retirer le filtre en plastique mousseux (figure 3) et le laver a I'eau (figure 5).

IMPORTANT : Ne pas utiliser de détergents pour nettoyer le filtre. Le filtre doit étre parfaitement sec avant
I'utilisation de la machine.



Guide des défauts communs.
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Défaut

raison possible

méthode de manipulation

Défaillance du moteur

1.vérifiez la prise d'alimentation
pour s‘assurer qu’elle est
branchée correctement

2 Vérifiez si la prise de courant
est alimentée en électricité

3.Vérifiez si I'interrupteur est
allumé

1.Remettez la fiche dans la prise

2.Assurez-vous que la prise
de courant est alimentée en
électricité

3.Allumez I'interrupteur

Aspiration réduite

1. Vérifiez que la brosse, le tuyau
et le tube télescopique ne
sont pas obstrués

2. Vérifiez si le sac a poussiere
est plein de poussiere

3. Vérifiez si le filtre est obstrué.

1. Enlevez les obstructions
2. Nettoyez le sac a poussiére

3. Nettoyez le filtre

Sortie d'air chaud

—_

. Vérifiez que I'aspiration est
normale.

2. Vérifiez si le temps

d’utilisation est supérieur

a 20 minutes.

1. Lair chaud qui s’échappe
de 'aspirateur est d(1 a la
conductivité thermique
du moteur. Cela arrive
couramment, continuez a
I'utiliser.

2. Veuillez éteindre l'appareil et
le laisser reposer 20 minutes
avant de I'utiliser a nouveau.
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ES HT2E411-HT2E412 - Introduccion

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el producto y asegtrese de que las compren-
de perfectamente. Conserve este manual. Lea atentamente el manual de instrucciones antes de
utilizar el aparato Preparacion de la maquina, operacion y mantenimiento de las instrucciones
generales de seguridad se indican en el manual. Cuando se utiliza debe cumplir con las instrucciones. Si no
se causan accidentes, los fabricantes no seran responsables de ello
Atencidn:

Antes de limpiar o realizar el mantenimiento del aparato, debe desenchufarse la clavija de la toma de cor-
riente

e Atencion: Antes del montaje y de la puesta en marcha, lea atentamente el manual de instrucciones
e Compruebe que la tensién de red se corresponde con los datos de la placa de caracteristicas

e Conéctelo Unicamente a una toma de corriente adecuada de 220-240 voltios y 50 Hz.

e Proteccién minima del fusible 13A

e Saque el enchufe de la toma de corriente cuando: el aparato no esté en uso, antes de abrir el aparato,
antes de la limpieza y el mantenimiento

¢ Nunca limpie con disolventes

e No utilice el cable para sacar el enchufe de la toma de corriente
e Cuando la unidad esté lista para su uso, no la deje desatendida
e Salvaguardar de los nifios

e Debe tenerse cuidado de que el cable de conexion a la red no resulte dafiado por el paso de un vehiculo,
aplastamiento, estiramiento, etc.

e Elaparato no debe funcionar si el cable de conexién a la red no esta en perfectas condiciones

e Sielcable de alimentacion estd dafiado, debe ser sustituido por el fabricante o su agente de servicio a una
persona con cualificaciéon similar con el fin de evitar un peligro.

e No aspire en ningun caso: cerillas encendidas, cenizas incandescentes y colillas de cigarrillos, sustancias,
vapores y liquidos inflamables, corrosivos, con riesgo de incendio o explosivos.

e Esta unidad no es adecuada para aspirar polvo perjudicial para la salud

e Guarde la unidad en un lugar seco

e No utilice una unidad de desercion

e Mantenimiento sélo por un punto de servicio posventa autorizado

e Utilicelo sélo para las operaciones para las que esta destinado el aparato
e Tenga mucho cuidado al limpiar las escaleras

e Utilice unicamente implementos y piezas de repuesto del fabricante

e Este aparato no esta disefiado para ser utilizado por personas (incluidos nifios) con capacidades fisicas,
sensoriales o mentales reducidas, o con falta de experiencia y conocimientos, a menos que hayan recibido
supervision o instrucciones sobre el uso del aparato por parte de una persona responsable de su seguri-
dad.

e Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el aparato.

e |PX4 sélo se garantiza conectando un enchufe IPX4 a la toma de corriente del aparato o si la tapa de la
toma de corriente estd cerrada.

Datos técnicos:
Nro. de catdlogo HT2E411 HT2E412



HEGERT

Voltaje 220-240V 220-240V
Frecuencia de red 50 Hz 50 Hz
Potencia nominal 1200W 1200W
Vacio =>17 kPa =>17 kPa
Capacidad 20 litros 30 litros
Clase de aislamiento | I

Grado de proteccion IPX4 IPX4
Funcién antiestatica No Si

Peso con accesorios 6 kg 6,15 kg

12

et

Articulos suministrados:

. mango

. interruptor de encendido/apagado
. conexién de manguera

. cesta de filtro

. valvula flotante de seguridad
Cierre

. contenedor

. Toma de corriente

. rueda loca
10. manguera de vacio flexible
11. tubo de plastico

12. entrada de aire
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13. cepillo cuadrado hiimedo y seco
14. Parte superior
15. Orificio de drenaje

16. Boquilla para rincones

Vision general de las boquillas

Montaje

Tenga en cuenta:
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Figura 6a:Utilice el filtro de plastico espumado suministrado para la limpieza por aspiracion en hiumedo

Figura 6b:Utilice la bolsa para polvo suministrada para la limpieza en seco con aspiradora

Aspiracion himeda - limpieza

Desenchufe antes de cambiar el filtro (Figura 1)

Coloque el filtro de plastico espumado suministrado sobre la cesta filtrante (figura 2) para la limpieza con
aspirador humedo.

Inserte el enchufe y encienda el interruptor, el aparato empezard a funcionar (figuras 4 y 5a o 5b).

La bolsa para el polvo incluida en la entrega no es adecuada para la limpieza con aspiradora en humedo.

Limpieza en seco al vacio

—~

7]

il

Desenchufe antes de cambiar el filtro (figura 1), luego saque la bolsa y vacie el polvo o sustituya la bolsa.
Deslice la bolsa para el polvo en el enchufe (figura 2) para aspirar en seco.

Inserte el enchufe y encienda el interruptor, entonces el aparato empezard a funcionar (figuras 5y 6a o 6b).

Mantenimiento - limpieza

Desenchufe antes del mantenimiento (Figura 1)

Quite el filtro de plastico espumado (figura 3), y lavelo con agua (figura 5)

IMPORTANTE: No utilice detergentes para limpiar el filtro. El filtro debe estar completamente seco antes
de utilizar la maquina.
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Guia de averias comunes

Fallo

posible razén

Método de solucion

Fallo del motor

1. écomprueba el enchufe si esta
bien cableado?

2. compruebe si hay electricidad
en la toma de corriente

3. Compruebe si el interruptor
estd encendido

1. Vuelva a colocar el enchufe en
latoma

N

. Aseglrese de que la toma de
corriente tiene electricidad

w

. Encienda el interruptor

Succién floja

-

. compruebe si el cepillo,
la mangueray el tubo
telescopico estan obstruidos?

2. compruebe la bolsa antipolvo
si esta con el polvo lleno?

3. Compruebe si el filtro estd
obstruido

=

. Limpie los atascos

N

. Limpie la bolsa antipolvo

w

. Limpie el filtro

Salida de aire caliente

=

. compruebe la succion si es
normal

2. compruebe el tiempo
de utilizacion si es superior
a 20 minutos

=

El aire caliente de la
aspiradora se debe a la
conduccion de calor del
motor.Es normal, continua
el uso

N

. Por favor, apaguelo para que
repose 20 minutos antes de
volver a utilizarlo.
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HU HT2E411-HT2E412 — Bevezetés.

Hasznalat el6tt gondosan olvassa el a hasznalati Gtmutatét. Tartsa kéznél ezt a hasznalati Gtmu-
tatét. A porszivdo miikédtetése el6tt gondosan olvassa el a hasznadlati utmutatét! A gép
el6készitésére, lizemeltetésére és karbantartasara vonatkozo altalanos biztonsagi utasitasok a

kézikényvben vannak leirva. Hasznalatkor be kell tartani ezeket az utasitasokat. Ezek be nem tartasa miatt
bekovetkezett balesetekért a gyarté nem vallal

Figyelem!

A készllék tisztitasa vagy karbantartasa el6tt a halozati csatlakozét ki kell hizni a konnektorbol.

Figyelem! Az Osszeszerelés és a m(ikodés megkezdése elétt olvassa el figyelmesen a kezelési utmutatot.
Ellendrizze, hogy a haldzati feszlltség megfelel-e az adattablan feltlintetett adatoknak.

Kizardlag kompatibilis, 220—240 voltos, 50 Hz-es aljzathoz csatlakoztathato.

Minimalis biztositékvédelem 13 A.

HUzza ki a haldzati csatlakozot a konnektorbdl, ha: a készllék hasznélaton kivil van, a készilék kinyitasa,
valamint tisztitdsa és karbantartdsa el6tt.

Olddszerekkel tisztitani tilos!

A dugdt tartva huzza ki a konnektorbdl, a kdbelnél fogva kihdzni tilos!
A hasznalatra kész késztléket fellgyelet nélkul hagyni tilos.
Gyermekektdl tavol tartando.

Ugyeljen arra, hogy a haldzati csatlakozdvezeték ne sériiljén meg, azaz pl. ne vezesse at a késziiléket a
kdbelen, ne lépjen ra, ne nyljtsa meg, stb.

A készlléket izemeltetni tilos, ha a haldzati csatlakozdvezeték allapota nem tokéletes.

Ha a tapkdbel megsériil, a kockdzatok elkertlése érdekében a gyarton vagy hivatalos szervizen keresztill,
hasonld jellemzéj(ire kell cseréini.

Semmiképpen ne porszivdzzon: égé gyufat, izzdo hamut és cigarettacsikket, gyulékony, mard, tlizveszélyes
vagy robbandsveszélyes anyagokat, parat, folyadékokat.

A készllék az egészségre karos por felszivasdra nem alkalmas.

A készUlék szaraz helyen tarolando.

Hibas készlléket mikodtetni tilos.

Kizarolag hivatalos szervizben szervizeltethetd.

Kizardlag a készulék rendeltetésének megfelel§ mlveletekhez hasznélhato.
Lépcsbtisztitaskor dvatosan jarjon el!

Csak a gyarto altal gydrtott tartozékokat és potalkatrészeket haszndlja.

Ezt a készlléket csokkent fizikai, érzékszervivagy szellemi képességekkel rendelkezd, vagy kell tapasztalat-
tal és ismeretekkel nem rendelkezé személyek (beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatjak, kivéve, ha
a biztonsagukért felel&s személy felligyeli a hasznalatot vagy megismerteti ket a készilék hasznalataval.

A készllék nem jatékszer, gyermekek kizarolag feltigyelet mellett hasznélhatjak.

IPX4 csak akkor biztositott, ha IPX4-es dugot csatlakoztat a késziilék kimeneti aljzatdhoz, vagy ha az aljzat
fedele zarva van.

Miiszaki adatok:

atalogus sz. HT2E411 HT2E412
Feszlltség 220-240V 220-240V
Halozati frekvencia 50 Hz 50 Hz
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Névleges teljesitmény 1200W
Vakuum =>17 kPa

Urtartalom 201

Szigetelési osztaly |

Védettség IPX4
Antisztatikus funkcio Nem
Suly tartozékokkal 6 kg

A csomag tartalma:

1. Fogantyu

2. ON/OFF kapcsolo

3. Témldcsatlakozas

4. Szlir6kosar

5, Biztonsagi Uszdszelep

6. Kapcs

7. Konténer

8. Kimeneti aljzat

9. Uresjarati kerék

10, Rugalmas vakuumtomlé
11. Mlanyag cs6

12. Levegd bemenet

13. Nedves és szdraz szogletes kefe

14. Fels@ rész

1200W
=>17 kPa
301

I

IPX4

Igen
6,15 kg
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15. Lefolyonyilas
16. Résfuvdka
17. Habsz(irg

18. Papir porzsak

Fuvokak részletes attekintése

Osszeszerelés

Figyelmeztetés:

6a. abra: Nedves porszivozashoz, felmosashoz a mellékelt mianyag habsz(ir§ haszndlandd
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6b. dbra: Szaraz porszivozashoz a mellékelt porzsak hasznalandd

Nedves porszivdzas, felmosas

BB

)
D"

8 =

'\K);:J =
D) & 3
ro. sy

Szirécsere el6tt hizza ki a csatlakozot (1. abra)
A nedves porszivozashoz, felmosashoz hiizza a mellékelt manyag habsz(rét a szlirékosarra (2. dbra).

Helyezze be a dugot és kapcsolja be a kapcsolot: a készilék elindul (4. és 5a. vagy 5b. dbra).

Szdraz porszivézas

A sz(ir6 cseréje elStt hizza ki a készlléket a haldzati aljzatbdl (1. dbra), majd vegye ki a zsakot, és Uritse ki a
port, vagy cserélje ki a zsakot. Széraz porszivdzashoz csisztassa a porzsékot az aljzatra (2. dbra).

Helyezze be a dugdt és kapcsolja be a kapcsolot: a készlék elindul (5. és 6a. vagy 6b. abra).

Karbantartas — tisztitas

Karbantartds eltt hiizza ki a csatlakozét (1. abra)

Vegye le a manyag habsz(r6t (3. dbra), és vizzel dblitse ki (5. dbra).

FONTOS: A sz(iré tisztitasahoz tisztitoszerek nem hasznalhatok. Kizardlag teljesen szaraz sziir6 hasznalhaté
a késziilékben.



Hibaelharitas
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Meghibasodas

lehetséges ok

megoldas

Motorhiba

1. ellendrizze, hogy a csatlakozd
helyesen van-e bedroétozva.

N

. Ellendrizze, hogy van-e dram a
konnektorban

w

. Ellendrizze, hogy a kapcsold be
van-e kapcsolva

1.

N

w

Illessze be Ujra a csatlakozot a
konnektorba

. Ellendrizze, hogy van-e dram a

konnektorban

. Kapcsolja be a kapcsolot

Csokkent szivoerd

=

ellendrizze a szivokefét,
gégecsovet és a teleszkopos
szivocsovet, hogy nincs-e
valamelyik eldugulva.

N

. ellendrizze a porzsakot, hogy
nem tel-e meg porral.

w

. Ellendrizze, hogy nincs-e
eltomddve a sz(iré

w N

. Haritsa el a duguldsokat
. Uritse ki a porzsakot

. Tisztitsa meg a sz(ir6t

Forré levegd dramlik ki

=

. ellendrizze, hogy normalisan
mUikodik-e a szivas

2. ellendrizze, hogy a porszivot

nem hasznaltak-e 20 percnél

hosszabb ideig

funy

N

. A porszivébol kidramlo forro
levegd oka a motor hévezetése.

Ez gyakori, folytassa a
hasznalatot.

. Kapcsolja ki a porszivot, és csak

20 perc elteltével hasznalja
ismét.

www.hoegert.com

51



52

HR HT2E411-HT2E412 - Uvod

Pailjivo procitajte upute prije uporabe i uvjerite se da ih u potpunosti razumijete. Sacuvajte taj
prirucnik. PaZljivo procitajte upute za uporabu prije rada! Opce sigurnosne upute u vezi pripreme
uredaja, rada i odrZzavanja navedene su u prirucniku. Prilikom uporabe morate se pridrzavati

uputa. U slucaju nesrece koje su uzrokovane nepridrzavanjem se uputa, proizvodaci nece biti odgovorni za
njih.

PaZnja:

Prije ¢is¢enja ili odrZzavanja uredaja, utika¢ mora biti izvucen iz uti¢nice

PaZnja: Prije sastavljanja i pocetka rada pazljivo procitajte upute za uporabu

Provjerite odgovara li mreZzni napon podacima na tipskoj plocici

Spojite samo na odgovarajucu uticnicu od 220-240 volti, 50 Hz

Minimalna zastita osiguracem 13A

Izvucite mrezZni utikac iz uti¢nice kada: uredaj nije u uporabi, prije otvaranja uredaja, prije ¢is¢enja i odrza-
vanja

Nikada nemojte Cistiti otapalima

Nemojte vuci za kabel da bi izvukli utikac iz uticnice

Kada je jedinica spremna za upotrebu, ne ostavljajte je bez nadzora

Zastitite od djece

Morate paziti da se mrezni priklju¢ni kabel ne osteti gazenjem, zgnjecenjem, rastezanjem itd.
Uredaj se ne smije koristiti ako mrezZni kabel nije u savrSenom stanju

Ako je kabel za napajanje ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac ili njegov kvalificirani servisni agent kako
bi se izbjegla opasnost od strujnog udara.

Ne korisitite usisavac za: goruce Sibice, uzareni pepeo i opusci cigareta, zapaljive, korozivne, zapaljive ili
eksplozivne tvari, pare i tekucine

Ovaj uredaj nije prikladan za usisavanje prasine koja je Stetna po zdravlje
Cuvajte uredaj na suhom mjestu

Ne koristite uredaj za defektaciju

Servisiranje samo u ovlastenom postprodajnom servisu

Koristite samo za operacije za koje je jedinica namijenjena

Budite jako pazljivi kada Cistite stepenice

Koristite samo dodatke i rezervne dijelove od istog proizvodaca

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od strane osoba (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim fizickim, osje-
tilnim ili mentalnim sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili nisu
upuceni u vezi s koristenjem uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Drzite djecu pod nadzorom da se ne igraju s uredajem. IPX4 se dobiva samo spajanjem IPX4 utikaca u
uti¢nicu uredaja ili ako je poklopac uti¢nice zatvoren.

Tehnicki podaci:

Kataloski br. HT2E411 HT2E412
Napon 220-240V 220-240V
Mrezna frekvencija 50 Hz 50 Hz
Nazivna snaga 1200W 1200W
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Vakuum =>17 kPa =>17 kPa
Zapremina 201 301
Klasa izolacije | |

Stupanj zastite IPX4 IPX4
Antistaticka funkcija Ne Da
Tezina s priborom 6 kg 6,15 kg

Sastavni dijelovi:

Rucka

. ON/OFF prekida¢

. Prikljucak crijeva

. Kosara filtera

. Sigurnosni ventil s plovkom
Kopca

. Kontejner

. Izlazna uticnica

© 0 N A W N e

. Pokretni kota¢

10. Fleksibilno vakuumsko crijevo
11. Plasti¢na cijev

12. Ulaz zraka

13. Mokro i suho Cetvrtasti kist
14. Gornji dio
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15. Odvodni otvor
16. Mlaznica za pukotine
17. Filter od pjene

18. Papirnata vrecica za prasinu

Pregled nastavaka

Sklapanje

Zabiljezite:
Slika 6a: Koristite isporuceni filtar od pjenaste plastike za mokro usisavanje

Slika 6b: Koristite isporuc¢enu vrecicu za prasinu za suho usisavanje
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Mokro usisavanje

Odspojite od struje prije promjene filtra (Slika 1)
Povucite isporuceni filtar od pjenaste plastike preko kosare filtra (Slika 2) za mokro usisavanje.

Umetnite utikac i ukljucite prekida¢ da uredaj pocinje raditi (Slika 4 & 5aili 5b)

Suho usisavanje

5
ST

4, |
0ol |

Iskljucite utikac¢ prije promjene filtra (Slika 1), zatim izvadite vrecicu i ispraznite ili zamijenite vredicu. Stavite
vrecicu za prasinu na prikljucak (slika 2) za suho usisavanje.

Umetnite utikac i ukljucite prekidac da uredaj pocinje raditi (Slika 5 & 6a ili 6b)

Odrzavanje — CiS¢enje

Iskljucite iz struje prije odrzavanja (Slika 1)

Skinite pjenasti plasti¢ni filtar (Slika 3) i operite vodom (Slika 5)

VAZNO: Nemojte koristiti deterdzente za &iséenje filtera. Prije uporabe stroja filtar mora biti potpuno suh.
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Savjeti za uobicajene greske

Greska

Moguci razlog

Nadin rjeSavanja

Kvar motora

1. Provjerite je li utikac ispravno
spojen?

2. provjerite strujnu uticnicu?

3. Provjerite je li prekidac
ukljucen

1. Ponovno umetnite utikac u
uti¢nicu

N

. Provjerite je li uti¢nica spojena
na struju

w

. Ukljucite prekidac

Smanjenje usisavanja

[N

. provjeriti Cetku, crijevo i
teleskopsku cijev jesu li
zacepljeni?

2. provjerite je li vrecica za

prasinu puna?

3. Provjerite je li filtar blokiran

=

. Ocistite zacepljenja

N

. Ispraznite vrecu za prasinu

w

. Ocistite filtar

Otvor za topli zrak

—_

. provjerite usis je li sve u redu

2. provjerite vrijeme koristenja je
li duZe od 20 minuta

=

Vruci zrak iz usisavaca
je uzrokovan toplinskim
provodenjem motora.
Uobicajeno je, molimo
nastavite s koristenjem.

N

. molimo iskljucite da se odmori
20 minuta prije ponovne
upotrebe.
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LT HT2E411-HT2E412 - Jvadas.

Prie$ naudodami atidZiai perskaitykite instrukcija ir jsitikinkite, kad jg suprantate. ISsaugokite Sig
instrukcija. PrieS naudodami atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija! Saugos instrukcija, su-
sijusi su paruosimu, eksploatavimu ir prieZiiira, yra vadove. Naudokite jrenginj pagal instrukcija.

PrieSingu atveju gamintojas neatsako uz nelaimingus atsitikimus.

Pastaba:

Pries valydami ar priziirédami jrenginj istraukite kistuka is elektros lizdo.

Pastaba: Pries montuodami ir eksploatuodami atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija.
Patikrinkite, ar tinklo jtampa atitinka vardinéje ploksteléje nurodytus duomenis.

Prijunkite tik prie tinkamo 220-240V, 50 Hz elektros lizdo.

MaZiausia apsauga saugikliu 13 A.

Kistukg istraukite i lizdo, kai: jrenginys nenaudojamas, pries atidarant jrenginj, pries valyma ir priezitra.
Niekada nevalykite tirpikliais.

Norédami istraukti kistuka is lizdo, netraukite uz laido.

Kai jrenginys paruostas naudoti, nepalikite jo be prieZitros.

Apsaugokite nuo vaiky.

Nepazeiskite maitinimo laido ant jo vaZinédami, gniuzdydami ar tempdami.

Jrenginio negalima naudoti, jei maitinimo laidas néra nepriekaistingos baklés.

Jei maitinimo laidas pazeistas, jj turi pakeisti gamintojas, serviso atstovas arba kvalifikacija turintis asmuo,
kad bty iSvengta pavojaus.

Ant korpuso nedékite uzdegty degtuky, Zérinciy peleny, cigareciy nuoriky, degiy, ésdinanciy, gaisro
atzvilgiu pavojingy, sprogiy, gary, skysciy.

Irenginys netinka sveikatai kenksmingoms dulkéms siurbti.

Laikykite sausoje vietoje.

Nenaudokite sugedusio jrenginio.

Technine priezilra gali atlikti tik jgaliotasis garantinio aptarnavimo centras.

Naudokite tik tiems veiksmams, kuriems jrenginys yra skirtas.

Ypac atsargiai siurbkite laiptus.

Naudokite tik gamintojo priedus ir atsargines dalis.

Jrenginys neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai gebéjimai
yra riboti arba kuriems triksta patirties ir Ziniy, nebent juos prizitréty ar instruktuoty naudotis jrenginiu
asmuo, atsakingas uz jy sauguma.

Vaikams draudZiama Zaisti su jrenginiu.

IPX4 atsparumo vandeniui klasé suteikiama tik tada, kai IPX4 kiStukas yra prijungtas prie jrenginio lizdo
arba kai lizdo dangtis yra uzdarytas.

Techniniai duomenys:

Katalogo Nr. HT2E411 HT2E412
Jtampa 220-240V 220-240V
Tinklo daZnis 50 Hz 50 Hz
Nominali galia 1200W 1200W
Vakuumas =>17 kPa =>17 kPa
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Talpa

Izoliacijos klasé
Apsaugos laipsnis
Antistatiné funkcija

Svoris su priedais

Pridéti aksesuarai:

. rankena

. ON/OFF jungiklis

. Zarnos jungtis

. filtro krepselis

. Apsauginis pladinis voZtuvas
. UZsegimas

. konteineris

. ISleidimo lizdas

O 00 N O U1 B W N

. tusciosios eigos ratas
10. Lanksti vakuuminé Zarna
11. plastikinis vamzdis

12. Oro jleidimo anga

13. Slapias ir sausas kvadratinis $epetys

14. Virsutiné dalis

15. ISleidimo anga

201

IPX4
Ne
6 kg

301

IPX4
Taip
6,15 kg



HEGERT

16. Plysio antgalis
17. putplascio filtras

18. Popierinis dulkiy maiselis

Purkstuky apzvalga

Surinkimas
a
Pastaba:

6a paveikslas: Drégnam siurbimui naudokite pridedama puty filtrg.
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6b paveikslas: Sausam siurbimui naudokite komplekte esantj dulkiy maisel;j.

Slapias siurbimas — valymas

BB

)
D"
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) o N3
PSR R 4

Prie$ keisdami filtra atjunkite (1 pav.).
Norédami siurbti drégnuoju bldu, ant filtro krepselio uzmaukite pridedama puty filtrg (2 pav.).

Jkiskite kistuka, jjunkite jungiklj ir jrenginys pradés veikti (4 ir 5a arba 5b pav.).

Sausas siurbimas

Pries keisdami filtrg, atjunkite jrenginj nuo maitinimo Saltinio (1 pav.), po to istraukite maiselj ir iSvalykite i$
jo dulkes arba pakeiskite maiselj. |stumkite dulkiy maiselj j lizda (2 pav.), kad galétuméte siurbti sausu badu.

Jkiskite kistuka, jjunkite jungiklj ir jrenginys pradés veikti (5 ir 6a arba 6b pav.).

PrieZiura — valymas

Pries atlikdami technine priezitrg atjunkite maitinimo Saltinj (1 pav.).
Nuimkite puty filtra (3 pav.) ir nuplaukite vandeniu (5 pav.).

SVARBU: Nenaudokite plovikliy jrenginiui valyti. Prie$ naudodami jrenginj, filtrg kruops¢iai iSdZiovinkite.



Tipiniai gedimai
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Gedimas

Galima priezastis

Remonto metodas

ar jis ilgesnis nei 20 minuciy.

1. Patikrinkite, ar teisingai
prijungtas maitinimo kistukas | 1. Jjunkite kistuka j elektros lizda
o . 2. Patikrinkite elektros lizdo 2. Jsitikinkite, kad maitinimo
Variklio gedimas . .
srove lizde yra elektros srove
3. Patikrinkite, ar jjungtas 3. Jjunkite jungiklj
jungiklis
1. Patikrinkite Sepetj, Zarng ir
teleskopinj vamzdj — ar jie
neuzsikimse? 1. ISvalykite uzsikimsimus
Sumazéjes siurbimas 2. Patikrinkite dulkiy maiselj —ar | 2. ISvalykite dulkiy maiselj
Jis pilnas? 3. I3valykite filtrg
3. Patikrinkite, ar filtras
neuzsikimses.
1. Karstas siurbli jkaiti
1. Patikrinkite, ar siurbimas ar§ a}s slgr 0 oras 1, al. ne
variklj. Tai normalu, vis tiek
. ; normalus. Lo .
ISskrenda karstas oras A ) ) ) galite jj naudoti.
2. Patikrinkite naudojimo laikg,

2. Pries vél naudodami jrenginj,
iSjunkite jj 20 minuciy.
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LV HT2E411-HT2E412 - levads.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju un parliecinieties, ka to saprotat. Sa-
glabajiet So instrukciju. Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju! Rokasgramata ir
sniegti drosibas noradijumi par sagatavosanu, ekspluataciju un apkopi. Lietojiet ierici saskana ar

instrukciju. Pretéja gadijuma raZotajs nebis atbildigs par negadijumiem.

Uzmanibu!

Pirms ierices tiriSanas vai apkopes iznemiet kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Uzmanibu! Pirms uzstadisanas un ekspluatacijas uzmanigi izlasiet lietosanas instrukciju.
Parbaudiet, vai elektrotikla spriegums atbilst datiem uz datu plaksnites.

Piesledziet tikai piemérota 220-240 V, 50 Hz kontaktligzda.

Minimala drosinataja aizsardziba 13 A.

Izvelciet kontaktdaksu no kontaktligzdas: pirms ierices lietoSanas, pirms ierices atvérsanas, pirms tirisanas
un apkopes.

Nekad netiriet ar Skidinatajiem.

Nevelciet kabeli, lai iznemtu kontaktdaksu no kontaktligzdas.

Kad ierice ir gatava lietoSanai, neatstajiet to bez uzraudzibas.

Aizsargajiet no bérniem.

Nebojajiet stravas kabeli, to parbraucot, saspiezot vai izstiepjot.

lerici nedrikst lietot, ja baroSanas vads nav laba stavoklr.

Ja stravas kabelis ir bojats, tas janomaina raZzotajam, servisa parstavim vai kvalificétai personai, lai izvairitos
no briesmam.

Nenovietojiet uz korpusa aizdedzinatus sérkocinus, kvélojosus pelnus, cigaresu izsmékus, uzliesmojosus,
kodigus, ugunsbistamus, spradzienbistamus, eksplozivus, tvaikus, skidrumus.

lerice nav piemérota veselibai kaitigu putek|u stiknésanai.

Uzglabajiet sausa vieta.

Neizmantojiet bojatu ierici.

Apkalposana tikai autorizéta pécpardosanas servisa centra.

lzmantojiet tikai tam darbibam, kuram ierice ir paredzéta.

Tpasdi uzmanigi izsticiet kapnes ar putek|sticéju.

lzmantojiet tikai raZzotaja piederumus un rezerves dalas.

So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp bérniem) ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam
spéjam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis personas netiek uzraudzitas vai par vinu drosibu atbildi-
ga persona tas nav instruéjusi par ierices lietosanu.

Bérni nedrikst spéléties ar ierici.

IPX4 Gdensizturibas klase tiek pieskirta tikai tad, ja ierices kontaktligzdai ir pievienots IPX4 kontaktdaksa vai
kontaktligzdas vaks ir aizvérts.

Tehniskie dati:

Kataloga Nr. HT2E411 HT2E412
Spriegums 220-240V 220-240V
Tikla frekvence 50 Hz 50 Hz
Nominala jauda 1200W 1200W
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Vakuums =>17 kPa =>17 kPa
Tilpums 201 301
Izolacijas klase | |
Aizsardzibas pakape IPX4 IPX4
Antistatiska funkcija Né Ja

Svars ar piederumiem 6 kg 6,15 kg

Piederumi komplekta:

. Rokturis

. ON/OFF slédzis

. Slutenes savienojums
. filtru grozs

. drosibas pludina varsts
aizdare

. konteiners

. Izejas kontaktligzda

© O N DU A W NP

. brivgaitas ritenis

10. Elastiga vakuuma s|utene
11. plastmasas caurule

12. Gaisa iepltude

13. Mitra un sausa kvadratveida suka
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14. Augséja dala

15. Drenazas caurums
16. Sprauslas sprausla
17. Putu filtrs

18. Papira putek|u maisins

Sprauslu parskats

Montaza
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Uzmanibu!
6a. Attéls: Mitrajai izsGkSanai izmantojiet komplekta iek|auto putu filtru.

6b. Attéls: Sausajai izsksanai izmantojiet komplekta ieklauto putek|u maisinu.

Mitra izsikSana — tiriSana

Atvienojiet pirms filtra nomainas (1. attéls).
Uzvelciet komplekta ieklauto putuplasta filtru virs filtra groza (2. attéls), lai veiktu slapjo izstksanu.

levietojiet kontaktdaksu un ieslédziet slédzi, un ierice saks darboties (4. un 5a. vai 5b. attéls).

Sausa izsuksana

Pirms filtra nomainas atvienojiet ierici no stravas padeves (1. attéls), péc tam iznemiet maisinu un atbrivojiet
to no putekliem vai nomainiet maisinu. Sausajai izstiksanai iebidiet puteklu maisinu ligzda (2. attéls).

levietojiet kontaktdaksu un ieslédziet slédzi, un ierice saks darboties (5. un 6a. vai 6b. attéls).

Apkope - tirisana

Pirms apkopes atvienojiet no barosanas (1. attéls).

Nonemiet putu filtru (3. attéls) un mazgajiet ar ddeni (5. attéls).

.h t.
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SVARIGI: lerices tirisanai neizmantojiet mazgasanas lidzeklus. Pirms ierices lietosanas filtrs ir ripigi

jaizzave.

Tipiski defekti.

laiku, vai tas nav ilgaks par
20 minatém.

N

Defekts lespé&jamais iemesls Remonta metode
1. Parbaudiet stravas
kontaktdaksu — vai ta ir pareizi ) Y
o P 1. lespraudiet kontaktdaksu
pieslégta? o
kontaktligzda
- . 2. Parbaudiet stravas o -
Dzingja atteice . R 2. Parliecinieties, ka stravas
kontaktligzdu — vai taja ir o -
_ kontaktligzda ir strava
strava?
_ ) . 3. leslédziet sledzi
3. Parbaudiet, vai ir ieslégts
slédzis
1. Parbaudiet birsti, S|ateni un
teleskopisko cauruli —vai tas
nav blokétas? 1. Iztiriet sastrégumus
Samazinata izsuksana 2. Parbaudiet puteklu maisinu— | 2. Iztiriet putek|u maisinu
vai tas ir pilns? 3. Iztiriet filtru
3. Parbaudiet, vai filtrs nav
blokéts.
1. Karstais gaiss no puteklu
1. Parbaudiet, vai izstiksana ir sticéja rada sakarsusu dzinéju.
normala. Tas ir normali, to joprojam var
Karsts gaiss izplGist 2. Parbaudiet lieto3anas izmantot.

. Pirms atkartotas ierices

lietoSanas uz 20 minatém to
izsledziet.
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EST HT2E411-HT2E412 - Sissejuhatus

Enne kasutamist lugege juhised hoolikalt ldbi ja veenduge, et mdéistate neid tdielikult. Hoidke
kdesolev juhend alles. Enne kasutamist lugege kasutusjuhend hoolikalt Idbi! Masina ettevalmi-
stamine, kdsitsemine ja iildiste ohutusjuhiste hooldamine on toodud juhendis. Kasutamine peab

vastama juhistele. Kui see ei pohjusta onnetusi, ei vastuta tootjad selle eest

Tahelepanu!

Enne seadme puhastamist vdi hooldamist tuleb toitepistik pistikupesast valja tdmmata.

Tahelepanu! Enne kokkupanekut ja t66 alustamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit.
Kontrollige, kas vGrgupinge vastab tutbisildil margitud andmetele.

Uhendage ainult nduetekohase 220-240-voldise, 50 Hz pistikupesaga.

Minimaalne sulavkaitse 13 A.

T6mmake vorgupistik pistikupesast vélja, kui: seadet ei kasutata, enne seadme avamist, enne puhastamist
ja hooldust.

Arge kunagi puhastage seadet lahustitega.

Arge kasutage kaablit pistiku pistikupesast valjatdmbamiseks.
Kui seade on kasutusvalmis, drge jatke seda jarelevalveta.
Kaitske laste eest.

Hoolitsege selle eest, et vorguiihendus ei saaks kahjustada, kui sellest Uile sdidetakse, seda purustatakse,
venitatakse jne.

Seadet ei tohi kditada, kui vBrgutihendusjuhe ei ole laitmatus seisukorras.

Kui toitekaabel on kahjustatud, peab selle ohu véltimiseks vélja vahetama tootja, tootjapoolne teenindus
vOi sarnase kvalifikatsiooniga isik.

Mitte mingil juhul ei tohi imeda: p&levaid tikke, hddguvat tuhka ja sigaretiotsi, stttivaid, sd6vitavaid, tule-
ohtlikke vdi plahvatusohtlikke aineid, aure ja vedelikke.

See seade ei sobi tervist kahjustava tolmu imemiseks.
Hoidke seadet kuivas kohas.

Arge kaitage defektset seadet.

Hooldus Uksnes volitatud muugijargses hoolduspunktis.
Kasutage ainult toiminguteks, milleks seade on ette nahtud.
Olge treppide puhastamisel vaga ettevaatlik.

Kasutage ainult tootja lisatarvikuid ja varuosi.

See seade ei ole moeldud kasutamiseks isikutele (sealhulgas lastele), kelle fuusilised, sensoorsed v&i va-
imsed véimed on vahenenud voi kellel puuduvad kogemused ja teadmised, vélja arvatud juhul, kui nende
ohutuse eest vastutav isik on neid juhendanud seadme kasutamise alal.

Laste Ule tuleb teostada jarelevalvet, et nad ei mangiks seadmega.

IPX4 on tagatud ainult siis, kui seadme pistikupessa on Uhendatud IPX4-pistik vdi kui pistikupesa kate on
suletud.

Tehnilised andmed:

Kataloogi nr. HT2E411 HT2E412
Pinge 220-240V 220-240V
Vorgu sagedus 50 Hz 50 Hz
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Nimiv8imsus

Vaakum

Mahutavus
Isolatsiooniklass
Kaitseaste

Antistaatiline funktsioon

Kaal koos tarvikutega

Kaasasolevad esemed:
. kdepide
. ON/OFF luliti
. vooliku hendus

. filtrikorv

1

2

3

4

5. turvaline ujukventiil
6. klamber

7. konteiner

8. Pistikupesa

9

. tuhikaiguratas

10. Paindlik vaakumvoolik

11. plasttoru

12. Shu sisselaskeava

1200W
=>17 kPa
201

|

IPX4

Ei

6 kg

13. Mérg ja kuiv kandiline pintsel

1200W
=>17 kPa
301

|

IPX4

Jah

6,15 kg
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14. tlemine osa

15. dravooluava

16. L8heotsik

17. vahufilter

18. paberist tolmukott

Ulevaade otsakutest

Kokkupanek
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Pange tdhele!
Joonis 6a: margpuhastuse puhul kasutage kaasasolevat vahtplastist filtrit.

Joonis 6b: kuivpuhastuse puhul kasutage kaasasolevat tolmukotti.

Margpuhastus tolmuimejaga

Enne filtri vahetamist tdmmake pistik vooluvérgust vélja (joonis 1).
Maérgpuhastuse puhul témmake kaasasolev vahtplastist filter Gle filtrikorvi (joonis 2).

Sisestage pistik ja lulitage seade sisse, seejarel hakkab see todle (joonis 4 ja 5a voi 5b).

Kuivpuhastus tolmuimejaga

Enne filtri vahetamist tdmmake pistik vooluvérgust vélja (joonis 1), seejarel vétke valja kott ja tihjendage see
tolmust v3i vahetage valja. Kuivpuhastuseks libistage tolmukott pesasse (joonis 2).

Sisestage pistik ja lulitage seade sisse, seejarel hakkab see todle (joonis 5 ja 6a voi 6b).

Hooldus — puhastamine

Enne hooldust tdmmake pistik vooluvdrgust vélja (joonis 1).

Votke vahtplastist filter maha (joonis 3) ja peske seda veega (joonis 5).
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TAHTIS: Arge kasutage filtri puhastamiseks puhastusvahendeid. Enne masina kasutamist peab filter olema

tdiesti kuiv.

Levinumad veajuhised

Viga voimalik pohjus kasitsemisviis
1. Kontrollige, kas toitepistik on 1. Sisestage pistik uuesti
korralikult Ghendatud pistikupessa
Mootori térge 2. Kontrollige pistikupesa 2. Veenduge, et pistikupesas on
3. Kontrollige, kas liliti on sisse elekter
ltlitatud 3. Lulitage sisse luliti
1. Kontrollige harja, voolikut ja
teleskooptoru, et need poleks
ummistunud 1. Eemaldage ummistused
Vahenenud imemisvdime 2. Kontrollige tolmukotti, et see 2. Puhastage tolmukott
poleks tleliia tais 3. Puhastage filter
3. Kontrollige filtrit, ega see pole
ummistunud
1. Tolmuimejast tulev kuum
Ohk on pdhjustatud mootori
1. Kontrollige, kas imemisjoud soojusjuhtimisest. See on
¢ Shu valialask on nbuetekohane tavaline, palun jatkake
uuma 8hu viljalaskeava )
2. Veenduge, et masinat ei kasutamist.
kasutata ule 20 minuti 2. Palun lasta seadmel enne

uuesti kasutamist 20 minutit
puhata.
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